Na osnovu ¢lana 28 stav 4 Zakona o drzavnoj upravi (,Sl. list CG, br. 78/18, 70/21 i 52/22), Clana 11
Uredbe o organizaciji i na¢inu rada drzavne uprave ("Sl. list CG”", br. 98/23 i 102/23, 71/24, 72/24 i
90/24, 93/24, 104/24 117124, 39/25 97/25, 148/25 i 164/25), na predlog ministra zdravlja, Vlada Crne
Gore na sjednici odrzanoj 2026. godine, utvrdila je:

PREDLOG PRAVILNIKA
0 1ZMJENAMA | DOPUNAMA
PRAVILNIKA O UNUTRASNJOJ ORGANIZACIJI | SISTEMATIZACIJI MINISTARSTVA
ZDRAVLJA

Clan 1

U Pravilniku o unutradnjoj oprganizaciji i sistematizacijji radnih mjesta Ministarstva zdravlja broj 3-
100/25-5453/2 od 21. novembra 2025 godine, u ¢lanu 2, tacka 1, podtacka “1” zamjenjuje se
podtackom “1.1.”, a podtacka 2 zamijenjuje se podtackom *1 25

Taéka 2 mijenja i glasi 2. “DIREKTORAT ZA ZDRAVSTVENU ZASTITU | REGULISANE
PROFESIJE™;

Taika 2, podtacka 2.2. mjenja se i glasi “2.2. Direkcija za regulisane profesije”,

Tacka 3 mjenja se glasi “3. DIREKTORAT ZA JAVNO ZDRAVLJE | BIOMEDICINU".
Tacka 5, podtacka 5.2. mjenja se i glasi “5.2. Direkcija za unapredenje ljudskih resursa u zdravstvu i
nadzor nad funkcionisanjem strukovnih regulatornih tijela (komora)”;

Tacka 17. zamjenjuje se takom 11a;

Clan 2

U &anu 3, tagka 1, podtacka “1” zamjenjuje se podtackom “1.1.”, a podtacka “2" zamijenjuje se
podtackom “1.2.";

Clan 3

U &lanu 4, tacka 2. rije¢i “i nadzor nad funkcionisanjem strukovnih regulatornih tijela (komora)" i rijeCi
“specijalisticko i strucno usavréavanje zdravstvenih radnikalica i saradnika, edukacije zdravstvenih
radnika i saradnika u saradnji sa zdravstvenim ustanovama i stukovnim regulatornim tijelima
(komorama), brisu se;

Podtagka 2.2. rijeéi “i nadzor nad funkcionisanjem strukovnih regulatornih tijela (komora)” i rijeci
“nadzor nad zakonito$Cu i cjelishodnoscu rada komora u vréenju prenesenih poslova; kontrola
potroénje sredstava iz Budzeta obezbijedenih za finansiranje prenesenih poslova, pripremu izvjestaja
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i analize na polugodisnjem ili godisnjem nivou 0 aktivnostima strukovnih regulatornih tijela, sa
praéenjem i nadzorom izdavanja licenci doktorafica medicine, doktoralica stomatologije, doktora/ica
farmacije, oshivanje komore medicinskih sestara i tehnic¢ara, a”, brisu se.

Clan 4

U &lanu 7, tacka 5. mjenja se i glasi “5. U DIREKTORATU ZA KONTROLU KVALITETA | NADZOR
ZDRAVSTVENE ZASTITE".

Podtacka 5.2. poslije rijeci “\ Direkciji za unapredenje ljudskih resursa u zdravstvu’ dodaju se rijeci i
nadzor nad funkcionisanjem strukovnih regulatornih tijela (komora)’, a poslije rijeci “dostupnost
pruzanja zdravstvenih usluga” dodaju se rijeéi “nadzor nad zakonitodéu i cjelishodnoscu rada komora
u vréenju prenesenin poslova; kontrola potrosnje sredstava iz Budzeta obezbijedenih za finansiranje
prenesenih poslova, pripremu izvjestaja i analize na polugodisnjem ili godi$njem nivou o aktivnostima
strukovnih regulatornih tijela, sa pracenjem i nadzorom izdavanja licenci doktorafica medicine,
doktorafica stomatologije, doktoralica farmacije, osnivanje komore medicinskih sestara i tehnicara”.

Clan 5

U &lanu 13, tagka 11, rijeCi “evropskog centra za monitoring droga i zavisnosti od droga’ zamjenjuju
se rijeima “Agencije za droge Evropske unije, a rijeci (EMCDDA)", zamjenjuju se rije¢ima (EUDA).

Clan 6

U ¢lanu 14, tacka 12" zamjenjuje se tackom “11a".

Clan 7
U &lanu 18, stav 1, broj “164” zamjenjuje se brojem 166,
Tatka 1, podtacka “1” zamjenjuje se podtackom “1.1
Radno mjesto redni broj 3, u koloni “Opis poslova’, rije¢ “obrazca” zamjenjuje se rijecju “obrazaca’;

Radna mjesta red. br. 8, 9,85i162, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u
odredenom zvanju’, rije¢ “VI1" zamjenjuje se rijecju “VI”.

Tacka 1, podtacka “2” zamjenjuje se podtackom “1.2.°

Radno mjesto redni broj 7, U koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju’, rije¢ “VI1" zamijenjuje se rijecju “VI”, a u koloni “Opis poslova”, rijec “bezbjednsti’ zamjenjuje
se rijegju “pbezbjednosti’, a rijedi “obezbjeduje koordinaciju i pracenje procesa sprovodenja javnin
konsultacija i ukljugivanje predstavnika neviadnih organizacija i radna tijela Ministarstva u izradi
zakona i strategija iz nadleznosti Ministarstva” brisu se.

Tatka 2 mienja i glasi 2. “DIREKTORAT ZA JDRAVSTVENU ZASTITU | REGULISANE
PROFESIJE;



Radno mjesto redni broj 11, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju”, rijedi “obrazovanja iz oblasti medicinskih nauka: medicina, stomatologija ili farmacija ili drustvenih
nauka — pravo’, zamjenjuju se rije¢ima “obrazovanja, fakultet iz oblasti medicinskih nauka — medicina,
stomatologija ili farmacija; fakultet iz oblasti drustvenih nauka — pravo’, a rije¢i ‘sedam godine”
zamijenjuju se rije¢ima “sedam godina”;

Radno mijesto redni broj 12, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju”, rijeéi “iz oblasti medicine, stomatologija il farmacija ili drustvenih nauka — pravo ili ekonomija’,
zamjenjuju se rijecima ‘iz oblasti medicinskih nauka — stomatologija ili farmacija; fakultet iz oblasti
druétvenih nauka — pravo ili ekonomija; fakultet iz oblasti tehnicko-tehnoloskih nauka”.

Radno mjesto redni broj 15, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju” rije¢ “fakultet’, brise se.

Podtacka 2.2. rijeéi “i nadzor nad funkcionisanjem strukovnin regulatornih tijela (komora)”, brisu se;

Radno mjesto redni broj 16, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju” poslije rijeci “pravo ili" dodaje se rije¢ ‘fakultet” a u koloni “Opis poslova” rijeci “kontrola
funkcionisanja strukovnih regulatornih tijela (komora); priprema izvjestaja o radu komora (kvartaini,
polugodisnji)”, brisu se.

Radno mjesto redni broj 17, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom

zvanju” rijeci “poznavanje engleskog jezika B2", brisu se, a u koloni “Opis poslova” rije¢ “inters”
zamijenjuje se rijecju “interes’”.

Radna mjesta redni broj 18 i 19 mjenjaju se i glase:

| Obavlja poslove koji se odnose na priznavanje
| regulisanih profesija U sektoru zdravstva i to:
19 | Samostalni/a doktora’/ki  medicine, doktora/ki  stomatologije,
sabvjetnik/ca I za doktora/ki farmacije i medicinskih sestara i tehnicara u

skladu sa direktivama i aneksima direktiva EU koje se
0 | odnose na regulisane profesije kroz usvojenu Listu
Najmanje VI nivo ‘regulisanih profesija u Crnoj Gori; poslovi koji se
kvalifikacije ~ obrazovanja; odnose na Plan i program specijalizacija za
fakultet iz oblasti drustvenih | zdravstvene ustanove na svim nivoima zdravstvene
zaétite; uCestvovanje u pripremi programa | trajanja
!specijalistiékog staza, uzeg specijalistickog staza i
| uslova za dodjelu primarijata; u¢estvovanje u davanju
l saglasnosti zdravstvenim ustanovama na raspisivanje
" javnog konkursa i upisa specijalizacija i uzih
l specijalizacija; pripremanje rieSenja o0 prekidu
\specija!istic‘;kog staza i drugi poslovi po nalogu
pretpostavljenog!e.

regulisane profesije

nauka: najmanje tri godine
radnog iskustva, polozen
struéni ispit za rad u
drzavnim organima




Radno mjesto redni broj 21, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju”, rijeéi “fakultet iz oblasti medicine, stomatologije”, zamjenjuju se rijeCima “fakultet iz oblasti
medicinskih nauka — medicina ili stomatologija”;.

Radno mjesto redni broj 24, kolona “Opis poslova” mijenja se i glasi “Obavlja poslove koji se odnose
na prikupljanje podataka i izradu izvjestaja, analiza iz oblasti zaraznih i nezaraznih bolesti; davanje
smjernica u oblasti prevencije i kontrole zaraznih | nezaraznih bolesti; organizuje i u¢estvuje u radu
radnih grupa i drugih tijela iz oblasti prevencije i kontrole zaraznih i nezaraznih bolesti; vréi kontrolu
vodenja zbirki podataka, evidencija u zdravstvu i posebnih registara iz oblasti zaraznih i nezaraznih
bolesti; i druge poslove po nalogu pretpostavljenog/e.”

Radno mjesto redni broj 27-28, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u
odredenom zvanju’, rijeci “fakultet iz oblasti medicinskih, drudtvenin”, zamjenjuju se rijeCima “fakultet
> oblasti medicinskih nauka; fakultet iz oblasti drustvenih nau ka";

Radno mjesto redni broj 31, u koloni ““Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju’, rijeci “fakultet iz oblasti medicinskih, drustvenih ili fakultet iz oblasti humanistickih nauka,
najmanje dvije godine” zamjenjuju se rijecima “fakultet iz oblasti medicinskih nauka; fakultet iz oblasti
drustvenih nauka: fakultet iz oblasti humanistickih nauka; najmanje tri godine”.

Radno mjesto redni broj 34, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju’, rijeci “fakultet iz oblasti farmacije” zamjenjuju se rijecima “fakultet iz oblasti medicinskih nauka
- farmacija’.

Radno mjesto redni broj 41, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju’, rijeéi, “tenicko-tehnoloskih nauka’, zamjenjuju se rijecima “tehnicko-tehnoloskih nauka”.

Tatka 5. mjenja se i glasi “5. DIREKTORAT ZA KONTROLU KVALITETA | NADZOR ZDRAVSTVENE
ZASTITE

Radno mjesto redni broj 42, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju” poslije rijegi “na poslovima rukovodenja ili” dodaje se rije¢ “najmanje’, a u koloni “opis poslova”
rije¢ “sprovodenje” zamjenjuje se rijeju “sprovodenje’.

Radno mjesto redni broj 43, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju’ poslije rijeci “druétvenih” dodaje se rije¢ ‘nauka’.

Podtacka 5.2. mjenja se i glasi “5.2. Direkcija za unapredenje ljudskih resursa u zdravstvu i nadzor

nad funkcionisanjem strukovnih regulatornih tijela (komora)”;

Poslije radnog mjesta redni broj 50 dodaju se radna mjesta redni broj 50a i 50Db, koja glase:



50a

50b

Samostalni/a savjetnikica |
za kontrolu funkcionisanja
strukovnih regulatornih tijela(komora)

Samostalno obavlja najslozenije poslove koji
se odnose na: kontrolu funkcionisanja
strukovnih regulatornih tijela(komora);
priprema izvjestaja 0 radu komora (kvartalni,
polugodisniji), kontrola izdavanja licenci od
strane komora; priprema upravnih akata koja
su iz nadleznosti Ministarstva, davanje
saglasnosti na statut komora; obavlja i druge
poslove po nalogu pretpostav|jenog/e.

Najmanje VI nivo kvalifikacije obrazovanja,
fakultet iz oblasti drustvenih nauka- pravo ili
ekonomija ili fakultet iz oblasti humanistickih
nauka, najmanje pet godina radnog iskustva,
polozen strucni ispit za rad u drzavnim
organima.

Obavlja poslove koji se odnose na
pripremanje nacrta riesenja © davanju
saglasnosti na akt o unutraénjoj organizaciji i
sistematizaciji zdravstvenih ustanova cija je
osnivacica drzava; vrsi normativno-pravnu
analizu dostavljenin akata ustanova radi
ocjene njihove uskladenosti sa vazecim
propisima iz oblasti zdravstva i rada;
saraduje sa zdravstvenim ustanovama radi
pruzanja strucne pomoci u vezi sa izradom
pravilnika o organizaciji i sistematizaciji; prati
i analizira propise iz oblasti organizacije rada
i kadrovske strukture U zdravstvenim

Samostalni/a savjetnik/ca lll

Najmanje VI nivo kvalifikacije obrazovanja iz
oblasti drustvenih nauka - pravo ili
ekonomija, najmanje dvije godine radnog

iskustva; polozen strucni ispit za rad u ustant?vamg, predllaze |z_m]ene >

e : : . unaprijedenja normativnog okvira; kontrola

drzavnim organima i poznavanje rada na o . -
potrosnje sredstava iz Budzeta

racunaru. 4 " : i ;
obezbijedenih za finansiranjé prenesenih

poslova; analiza dostavljenih finansijskih
izvjestaja i pratecu dokumentacije Komora,
saradnja sa komorama i drugim relevantnim
institucjama  radi pribavljanja podataka i
razmjene informacija; vodenje evidencija 0
odobrenim i utrodenim sredstvima; ucestvuje
u radu komisija i radnih tijela u okviru
Ministarstva u vezi sa poslovima iz
djelokruga radnog mjesta; i druge poslove po
nalogu pretpostavljenog!e.

e e

Radno mjesto redni broj 52-53, u koloni “opis poslova “rijec “korespodenciju” zamjenjuje se rijecju
“korespondenciju”.

Radno mjesto redni broj 54-55. u koloni opis poslova “rijeci “Uprave za inspekcijske poslove,
zdravstveno sanitarne inspekcije” zamjenjuje se rijecima “Direktorata za zdravstveno sanitarnu

inspekciju”.

Radno mjesto redni broj 57. u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju’, rijeci ‘i prirodnih nauka’, zamjenjuju se rijecima “ fakultet iz oblasti prirodnih nauka”.



Radno mjesto redni broj 63, kolona “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju’, mjenja se | glasi “samostalni/a savjetnik/ca |, najmanje VI nivo kvalifikacije obrazovanja,
fakultet iz oblasti prirodnih nauka: fakultet iz oblasti drustvenin nauka ili fakultet iz oblasti
humanistickih nauka, najmanje pet godina radnog iskustva, znanje engleskog jezika - nivo B2;
polozen struéni ispit za rad u drzavnim organima.

Radno mjesto redni broj 64, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju’ rijedi ‘jedna godina”, zamjenjuju se rije¢ima “dvije godine”.

Radno mjesto redni broj 85 u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju’, rijeci “prirodno matematickin nauka” zamjenjuju se rijecima “fakultet iz oblasti prirodnih nauka
- matematika i ratunarske nauke”, a poslije rijeci “‘na poslovima rukovodenja ili” dodaje se rijec
“najmanje”.

Radna mjesta redni broj 68 i 70 u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u
odredenom zvanju’, rijeci “prirodno matematickin nauka’ zamjenjuju se rijecima “fakultet iz oblasti
prirodnih nauka - matematika i racunarske nauke”

Radno mjesto redni broj 69, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju’, rijeci “prirodno matematickin nauka” zamjenjuju se rije¢ima “fakultet iz oblasti prirodnih nauka
- matematika i racunarske nauke”.

Radno mjesto redni broj 71-72. u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u
odredenom zvanju”, mjenja se i glasi “Najmanje VI nivo kvalifikacije obrazovan;, fakultet iz oblasti
tehnicko - tehnolokih nauka — elektrotehnika ili fakultet iz oblasti prirodnih nauka — matematika i
racunarske nauke; najmanje pet godina radnog iskustva, polozen strucni ispit za rad u drzavnim
organima.

Radna mijesta red. br. 76 do 82, u koloni “opis poslova’, rije€i “glavnog zdravstveno - sanitarnog
inspektora’, zamjenjuju se rijecima “glavnog inspektora za zdravstveni nadzor”.

Radno mjesto redni broj 83. u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju”, rijec “NK” zamjenjuje se rijecju “Nik&i¢”, a u koloni “opis poslova”, rijeci “glavnog zdravstveno
- sanitarnog inspektora’, zamjenjuju se rijecima “glavnog inspektora za zdravstveni nadzor”.

Radno mjesto redni broj 84. u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju’, poslije rijeci “oblasti prirodnih nauka” dodaju se rijeci “fakultet iz oblasti drustvenih nauka’.

Radna mijesta red. br. 86 do 87 i 89 do 97, 100, 102 do 105, 108, 110 i 115, u koloni “opis poslova’,
rijedi “glavnog zdravstveno - sanitarnog inspektora’, zamijenjuju se rijecima “glavnog inspektora za
sanitarni nadzor”.

Radna mijesta red. br. 88, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju” poslije rijeci “tehniéko-tehnoloskih nauka’ dodaju se rijeci “ili fakultet iz oblasti prirodnih nauka”
“opis poslova’, rije€i “glavnog zdravstveno - sanitarnog inspektora”, zamjenjuju se rijecima “glavnog
inspekiora za sanitarni nadzor”.

Radno mjesto redni broj 97, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju” poslije rijeci “obrazovanja” dodaju se rijeci “fakultet iz oblasti medicinskih nauka’ a rijeci “pet
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godina” zamjenjuju se rije¢ima “dvije godine”, a u koloni “opis poslova”, rijedi “glavnog zdravstveno -
sanitarnog inspektora”, zamjenjuju se rijecima “glavnog inspektora za sanitarni nadzor”.

Radno mjesto redni broj 98, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju’, uslovi za radno mjesto mjenjaju se i glase: “Najmanje VI nivo kvalifikacije obrazovanja,
fakultet iz oblasti drustvenih nauka ili fakultet iz oblasti medicinskih nauka — medicina, najmanje pet
godina radnog iskustva, poloZen strucni ispit za rad u drzavnim organima, poznavanje rada na
raéunaru’, a u koloni “opis poslova’, rije€i “glavnog zdravstveno - sanitarnog inspektora”, zamjenjuju se
rijeéima “glavnog inspektora za sanitarni nadzor”.

Radno mjesto redni broj 99, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju’, uslovi za radno mjesto mjenjaju se i glase: “Najmanje VI nivo kvalifikacije obrazovanja,
fakultet iz oblasti medicinskih nauka ili fakultet iz oblasti drustvenih nauka ili fakultet iz oblasti prirodnih
nauka - biolodke nauke, najmanje pet godina radnog iskustva, polozZen struéni ispit za rad u drzavnim
organima, poznavanje rada na racunaru’, a u koloni “opis poslova’, rijeci “glavnog zdravstveno -
sanitarnog inspektora’, zamjenjuju se rije¢ima “glavnog inspektora za sanitarni nadzor’.

Radno mijesto redni broj 101, u koloni “Naziv radnog mijesta i uslovi za obavljanje poslova u
odredenom zvanju”, uslovi za radno mjesto mjenjaju se i glase: “Najmanje VI nivo kvalifikacije
obrazovanja, fakultet iz oblasti medicinskih nauka; fakultet iz oblasti prirodnih nauka - biologke nauke
ili fakultet iz oblasti tehnicko - tehnoloskih nauka; najmanje pet godina radnog iskustva; polozen
struéni ispit za rad u drzavnim organima’, a u koloni “opis poslova”, rije¢i “glavnog zdravstveno -
sanitarog inspektora”, zamjenjuju se rijecima “glavnog inspektora za sanitarni nadzor”.

Radno mjesto redni broj 106, u koloni “Naziv radnog mijesta i uslovi za obavljanje poslova u
odredenom zvanju’, poslije rijeci “oblasti medicinskih®, dodaju se rijeci ,nauka“;, a poslije rijeci ,nauka”
dodaju se rijeéi fakultet iz oblasti”, a u koloni “opis poslova’, rijeci “glavnog zdravstveno - sanitarnog
inspektora”, zamjenjuju se rije¢ima “glavnog inspektora za sanitarni nadzor”.

Radna mjesta red. br. 107, 109, 111, 112, 113, 114, 115§ 116, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi
za obavljanje poslova u odredenom zvanju’, poslije rijeci “oblasti medicinskih®, dodaju se rijeci
_nauka’; a poslije rijeci ,nauka” dodaju se rijeci “fakultet iz oblasti’, a u koloni “opis poslova”, rijeci
“glavnog zdravstveno - sanitarnog inspektora”, zamjenjuju se rije¢ima “glavnog inspektora za sanitarni
nadzor”.

Radno mijesto redni broj 117 i 118, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u
odredenom zvanju’, rije¢ “faultet *, zamjenjuje se rijecju fakultet”.

Radno mjesto redni broj 121, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u
odredenom zvanju’”, rijeci “oblasti medicine”, zamjenjuje se rijecima ,iz oblasti medicinskih nauka”, a

poslije rije¢i “na poslovima rukovodenija ili” dodaje se rijeC “najmanje”, a rijeci “najmanje dvije godine
radnog iskustva na poslovima rukovodenja ili pet godina radnog iskustva”, brisu se.

Radno mjesto redni broj 126i 137 u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u
odredenom zvanju’, rije¢ “medicine”, zamjenjuje se rije¢ima ,medicinskih nauka’.

Radno mijesto redni broj 133 1 135, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u
odredenom zvanju” rije¢ “fakulte” zamjenjuje se rijecju “fakultet” a u koloni “opis poslova” rijeCi
Evropske Agencije za pracenje droga i zavisnosti od droga” zamjenjuju se rije¢ima “Agencije za droge
Evropske unije” a rije¢ “EMCDDA" zamijenjuje rije¢ju “EUDA".



Tacka 8. Odjelienje za ekonomiku u zdravstvu zamjenjuje se tackom 11a Odjelienje za ekonomiku u
zdravstvu.

Radno mijesto redni broj 138, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u
odredenom zvanju” rijeci “fakultet prirodnih nauka” zamjenjuju se rije¢ima “fakultet iz oblasti prirodnih
nauka’.

Radno mijesto redni broj 140, u koloni “opis poslova’, poslije rijedi “protokola’, dodaju se rijeci
“obezbjeduje koordinaciju i pracenje procesa sprovodenja javnih konsultacija i ukljuéivanje
predstavnika nevladnih organizacija i radna tijela Ministarstva u izradi zakona i strategija iz
nadleznosti Ministarstva”.

Radno mijesto redni broj 142 i 146, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u
odredenom zvanju” poslije rijedi “obrazovanja”, dodaje se rijec “fakultet”.

Radno mjesto redni broj 145, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u
odredenom zvanju’ poslije rijeci “drustvenih”, dodaje se rije€ “nauka’.

Radno mjesto redni broj 147 u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju’ rijeé “VI1” zamjenjuje se rijecju “VI" a rijec “parvo” zamijenjuje se rijecju “pravo’.

Poslije radnog mjesta redni broj 149 dodaje se radno mjesto redni broj 149a i glasi:

= e B
Saradnik/ca Il Vréi poslove koji se odnose na
prikupljanje podataka za izradu |
- najmanje VvV  nivo  kvalifikacije izvieStaja o radu, planova i |
obrazovanja iz oblasti drustvenih programa rada Sluzbe,
149a nauka; 1 objedinjavanje priloga za izradu
- najmanje jedna godina radnog iskustva; izviestaja o radu, priprema
- poloZen struéni ispit za rad u drzavnim podataka za izradu Kadrovskog
organima plana, plana godisnjeg odmora, |
- poznavanje rada na racunaru. vodenje evidencija iz nadleznosti
Sluzbe; obavlja i druge poslove po

nalogu pretpostavljenog.
e

Radna mjesta 152 i 153 postaju radno mjesto 152. a u koloni broj izvrsilaca broj 2" zamjenjuje se
brojem”1”.

Radno mjesto 153 mijenja se i glasi:

Referent/kinja Vréi poslove koji se odnose na
obavljanje ~ administrativno -
11l IV1 nivo kvalifikacije obrazovanja i tehnickin poslova i kancelarijskih
najmanje jedna godina radnog iskustva poslova za potrebe SluZbe i druge
153 na poslovima u V1 ili Ill nivou 1 poslove po nalogu
kvalifikacije obrazovanja; pretpostavljenog.
- poloZen struéni ispit za rad u drzavnim
organima ‘
- poznavanje rada na racunaru.
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Radno mjesto redni broj 1, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje poslova u odredenom
zvanju’, rije€i “sedam godine” zamjenjuju se rijeima “sedam godina”.

Radna mjesta redni broj 2 i 33, u koloni “Naziv radnog mijesta i uslovi za obavljanje poslova u
odredenom zvanju”, rijeéi “sedam godine” zamjenjuju se rije¢ima “sedam godina”, a poslije rijeci “na

X

poslovima rukovodenja ili” dodaje se rije¢ “najmanje”.

Radna mjesta redni broj 42, 56, 65, 74 i 121, u koloni “Naziv radnog mjesta i uslovi za obavljanje

poslova u odredenom zvanju” poslije rijeci “na poslovima rukovodenja ili” dodaje se rije€ “najmanije”.

Clan 8

Raspored sluzbenika i namjestenika saglasno uslovima utvrdenim ovim Pravilnikom izvrsi¢e se u
roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog Pravilnika.

Clan 9

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana od objavljivanja na oglasnoj tabli Ministarstva, a
nakon utvrdivanja od strane Vlade Crne Gore.

Ministar
dr Vojislav Simun
Broj:
Podgorica, 2026. godine






